Porownanie ttumaczen Ezechiela 16:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 powiedz: Tak mowi Pan JAHWE do Jerozolimy: Twoje
dostowny | dostowny pochodzenie* i twoje narodziny** (laczg si¢) z ziemia
kananejska.*** Twoim ojcem byt Amoryta, a twoja matka
Chetytka.****l)2)3)4)
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Powiedz jej: Tak mowi Wszechmocny JAHWE do
literacki literacki Jerozolimy: Twoje pochodzenie i twoje narodziny facza si¢
z ziemig kananejska. Twoim ojcem byt Amoryta, a twoja
matka Chetytka.
UBG'I8 | Przektad Uwspdlczesniona | I powiedz: Tak méwi Pan BOG do Jerozolimy: Twoje
literacki Biblia Gdanska | pochodzenie i twoj rod wywodza si¢ z ziemi Kanaan; twdj
ojciec byl Amoryta, a twoja matka — Chetytka.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak mowi panujacy Pan do corki Jeruzalemskie;j:
literacki Obcowanie twoje i rod twoj jest z ziemi Chananejskiej;
ojciec twoj jest Amorejczyk, a matka twoja Hetejka.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzeczesz: To mowi JAHWE Bog Jeruzalem: Korzen twdj
literacki Wujka i narodzenie twoje z ziemie Chanaanskiej: ociec twoj
Amorejczyk, a matka twoja Cetejka.
BT'99 Przektad Biblia 1 powiedz: Tak mowi Pan Bog do Jerozolimy:
literacki Tysigclecia Z pochodzenia i urodzenia swego jeste$ z ziemi Kanaan.
Ojciec twoj byl Amoryta, a matka twoja - Chittytka.
BW Przektad Biblia I powiedz: Tak mowi Wszechmocny Pan do Jeruzalemu:
literacki Warszawska Twoje pochodzenie i twoj rod wywodzi si¢ z ziemi
kanaanejskiej. Twoim ojcem byt Amorejczyk, a twoja
matka Chetytka.
EKU'18 | Przektad Biblia Powiedz: Tak mowi Pan BOG Jerozolimie: Twoje poczatki
literacki Ekumeniczna i twoje pochodzenie sg w ziemi Kananejczykow. Twoim
ojcem byt Amoryta, a twoja matka — Chetytka.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Powiedz: Tak mowi JAHWE BOG do Jerozolimy. Twéj
literacki rod wywodzi si¢ z ziemi Kananejczykow. Twoim ojcem byt
Amoryta, a matka Chetytka.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | i powiedz: Tak mowi Pan, Jahwe, do Jerozolimy: Twoj
literacki rodowdd i twoje pochodzenie [majg swoj poczatek] w ziemi
Kananejczykow. Twoj ojciec byl Amorejczykiem, a twoja
matka Chittytka.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 ckaxenr: Tak roBoputh ['ocions €pycanumosi: TBii
literacki nepeknan YBT | kopinb i TBoe HapoKEHHS 3 3eMIli XaHaHy, TBill 6aTbKO
Pagaina aMoppeH, 1 TBOSI MaTip XeTTeHKa.
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Powiesz: Tak mowi Pan, WIEKUISTY, do Jeruszalaim:
dynamiczny | Gdanska Pochodzenie oraz twoj rod jest z ziemi Kanaanejczyka;

twoim ojcem jest Emorejczyk, a matka Chittejka.

) pochodzenie, 779p (mechora h), 1. 7713p (mechura h), tylko <x>330 16:3</x>;<x>330 21:35</x>;<x>330 29:14</x>, czyli:
miejsce wydobycia 1. wywodzenia si¢ (?).
2 narodziny, n72>" (moledet), 1. pokrewiefistwo, urodzenie, okoliczno$ci narodzenia, <x>330 16:3</x>L.
3 <x>100 5:6-10</x>
9 <x>20 3:8</x>
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I powiedz: *Oto, co Wszechwiadny Pan, JAHWE, rzekt do
Jerozolimy: ”Twoje pochodzenie i twe narodziny byty

z kraju Kananejczykdéw. Ojcem twoim byt Amoryta, a twa
matka — Hetytka.
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